
(Kdo je na Štirskem naj poprej železo plavil (raztapljal) 
Slovenec ali Nemec? 

(Spisal Davorin Trstenjak.) 
Dežela, ktera se sedaj veli š t i r s k o , po Nemcih po­

pačena: v B S t e i e r u — štajerska, se je nekdaj velela: 
N o r i k , N o r j a n s k o , to je dežela norovitega sveta, v 
kterem je polno nor — to je dolin, ponikev, grabnov, kr­
nic, dupelj itd. Ta dežela, v kteri Slo\enci že od starodav­
nih časov prebivajo, je že za Rimljanov slovela zavoljo bo­
gatih rud, iz kterih so kopali zlato in železo, posebno nor­
jansko jeklo je bilo zelo čislano. Imenitne orožnice so bile 
v Lavorjaku, v dnešnji gornji Avstriji, kjer stoji mestece 
Lorch, dalje v Karnutu, v okolici denašnjega Hamburga. 
Od leta 847 je v štirski deželi obrtnija zelo trpela, nemški 
divjaki, Heruli, Rugi, Alemani so razsajali po lepi zemlji, 
od leta 495 do 625 do 226 po Krist. rojstvu pa nemški Gotini, 
in do začetka osmega stoletja pa Huni (Pesjani) in pa Obri. 
Ko so slednji bili premagani in pokončani, so sopet po gor­
nještirskib planinah skriti Slovenci začenjali v rudnikih de­
lati, in iz napisa, ki je bil na steni eisenercke stene postav­
ljen, sedaj pa že zabrisan, sezvemo, da so leta 712 eisen­
ercki rudnik odprli, tadaj pa so, kakor je zgodovinsko res­
nično, po vsem gornjem Štirskem še Slovenci stanovali. 

Nemški zgodovinar Muchar, sicer v svoji strasti in ne­
prijaznosti ne da veljati, da bi Slovenci znali železo plaviti, 
in da bi Slovenci takrat že gojevali umetnosti, dasiravno nam 
nemški letopiaci pripovedajo, da je Koroško­Slovenski voj 
voda Jugov imel na svoji mizi iz zlata napravljene sklede 
in bokale. 

Ali mi še imamo druge dokaze, da so res Slovenci že­
lezo znali plaviti, in to so slovenske besede, ktere tadajni 
nemški pisatelji rabijo za delavce, kteri so železo raztapljali. 
Oni je imenujejo: Plaer, in hrame v kterih so železo pla­
vili : Pleebaus, Plabaus, Plaubaus, v admonški dolini v okrožju 
junakega potoka (Johnsbach) še je breg Plaberg, Plahhcrg 
v starih listinah imenovan, kjer se še sedaj najdejo sledovje 
železnih rud. Kaj so besede: Plaer, Pleer, druga kakor 
dialektične (narečne) oblike za: Plavar, Plaver, kjer v Ko­
rotanski slovenščini se glasnik v spremenja v j ; primeri be­
sedo : zavec in zajec — zec, ime: Dobrajec, Dobrajc za: 
Dobravec*). Vsi slovanski jeziki poznajo besedo: plaviti, v 
pomenu: „raztopiti, facere ut lluat, sveča se plavi, plavež, 
plavž, scbmelzofen. Nemec rabi za besedo : železo plaviti, 
izraz: schmelzen, na nemško: blahen, se ne more misliti, 
ker ta pomeoja napuhnoti, naduti, v tropičnem pomenu ote­
kati. Besede: Plaer, Pleer, Pleebaus, Plauhaus se je le še 
ohranila do leta 1448, pozneje se rabi zmirom nemška: 
Eisenschmelzer, Schmelzofen, Schmelzhaus — gornje Štirsko 
se je vse ponemčilo, m tako je tudi častivredni izraz: pla­
var, plaver, plajer, plavž se zgubil; pri Gradcu še opominja 
gora Plavuč, nad ktero so nekdaj tudi stala plavišča, pla­
veži na staro poznamenovanje. 

V listinah od leta 1205 se imenujejo naj imenitniši 
plaveži na: Palti, Lesniki (ponemč. Liesing.), Lobnikn (Lob­
ming) Stavnici (Stainz), Bistrici (Feistritz), Ingerniku (Inge­
ring), v Pelisi (Polsen, Pols). kar, kakor vsak lehko vidi, so 
sama čisto slovenska imena. Da beseda: Plaer, Pleer, se 
je rabila v pomenu plavar, raztopijar, pričujejo latinske pre­
stave: pFerri fusores", ako bi bila iz nemškega blaher iz­
peljevati, bi jo prestavili v: inflatores. 

Drugokrat bom razložil, da so Slovenci tudi naj prvi 
bili, kteri so sol kopali in varili. 

Zgodovinski spominki. 

*) Glasnik v prestopi v j , tadi v moravščini, kjer čuješ: tatuj 
za tatov; v bolgarščini in srbšini, kteri govoro volujski za 
vdovski Pis. 


